SHURE

Description

Energy-efficient external switching mode ac/dc power supply, for use with Shure products world-wide.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ these instructions.

KEEP these instructions.

HEED all warnings.

FOLLOW all instructions.

DO NOT use this apparatus near water.

CLEAN ONLY with dry cloth.

DO NOT block any ventilation openings. Allcw sufficient distances for adequate ventilation and

install in with the

8. DO NOT install near any heat sources atoh a5 open flames, radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers) that produce heat. Do not place any open flame sources
on the product.

9. DO NOT defeat the safety purpose of the polarized or grounding type plug. A polarized plug
has two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third
grounding prong. The wider blade or the third prong are provided for your safety. If the provided
plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. PROTECT the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11. ONLY USE specified by the

12. USE only with a cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,
or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13. UNPLUG this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

14. REFER all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus
has been damaged in any way, such as power supply cord o plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or mois-
ture, does not operate normally, or has been dro

15. DO NOT expose the apparatus to dripping and splashing. DO NOT put objects filled with liquids,
such as vases, on the apparatus.

16. The MAINS plug or an appliance coupler shall remain readily operable.

17. The airborne noise of the Apparatus does not exceed 70dB (A).

18. Apparatus with CLASS | construction shall be connected to a MAINS socket outlet with a protec-
tive earthing connection.

19. To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

20. Do not attempt to modify this product. Doing so could result in personal injury and/or product

failure.

Operate this product within its specified operating temperature range.
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This symbol indicates that dangerous voltage constituting  risk of electric shack is
present within this unit.

This symbol indicates that there are important operating and maintenance instructions.
in the literature accompanying this unit.

'WARNING: Voltages in this to parts inside. Refer
all servicing to qualified service personne\ The safety cemflcatlons do not apply when the operating
voltage is changed from the factory setting.

Certifications

Meets requirements of the California Energy Commission: CEC-400-2010-012: December 2010.
Approved per Australian Standard requirements of AS/NZS 4665.1:2005 and AS/NZS 4665.2:2005
Listed per safety standard ANSI/UL 60065, CAN/CSA 22.2 E60065, EN60065, and AS/NZS60065.

Conforms to the relevant requirements of regulation (EC) No.278/2009, for low voltage external
power supplies.

Industry Canada ICES-003 Compliance Label: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

This product meets the Essential Requirements of all relevant European directives and is eligible for
CE marking.

The CE Declaration of Conformity can be obtained from: www.shure.com/europe/compliance

Authorized European representative:
Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

Phone: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

Email: info@shure.de

Information to the user

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursu-
ant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, f not installed and used in accordance with the instructions, may cause harm-
ful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not oc-
curin a particular installation. If this equipment does cause harmul interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and the receiver.

+ Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

‘Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user’s
authority to operate the equipment.

Operation of this device is subject to the following two conditions: (1) this device may ot cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) Iuiisateur de Iappareil doit accepter tout brouillage radioglectrique subi,
méme si le brouillage est den le

Specifications

I
Description

blocs dalimentation c.a./c.c. & mode de commutation externe énergétiquement efficaces, & utiliser
avec les gammes globales Shure de récepteurs de microphone sans fil, systémes de retour personnel
(PSM) et mélangeurs audio.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LIRE ces consignes.

CONSERVER ces consignes.

OBSERVER tous les avertissements.

SUIVRE toutes les consignes.

NE PAS utiliser cet appareil & proximité de I'eau.

NETTOYER UNIQUEMENT avec un chiffon sec.

NE PAS obstruer les ouvertures de ventilation. Laisser des distances suffisantes pour permettre

une ventilation adéquate et effectuer l'installation en respectant les instructions du fabricant.

8. NE PAS installer & proximité d'une source de chaleur telle qu'une flamme, un radiateur, une
bouche de chaleur, un poéle ou toute autre appareil (dont les amplificateurs) produisant de la
chaleur. Ne placer aucune source a flamme sur le produit.

9. NE PAS retirer le dispositif de sécurité de la fiche polarisée ou de la fiche de terre. Une fiche
polarisée comporte deux lames dont 'une est plus large que 'autre. Une prise avec terre com-
porte deux lames et une troisiéme broche de mise a la terre. La lame la plus large ou la troisiéme
broche assure la sécurité de Iutilisateur. Si la fiche fournie ne s'adapte pas & la prise électrique,
demander & un électricien de remplacer la prise hors normes.

10. PROTEGER le cordon d'alimentation afin que personne ne marche dessus et que rien ne
le pince, en particulier au niveau des fiches, des prises de courant et du point de sortie de
Iappareil.

11. UTILISER UNIQUEMENT les accessoires spécifiés par le fabricant.

12. UTILISER uniquement avec un chariot, un pied, un trépied, un support ou une table
spécifié par le fabricant ou vendu avec 'appareil. Si un chariot est utilisé, déplacer
I'ensemble chariot-appareil avec précaution afin de ne pas le renverser, ce qui pour-
rait entrainer des blessures.

13. DEBRANCHER I'appareil pendant les orages ou quand il ne sera pas utilisé pendant longtemps.

14. CONFIER toute réparation & du personnel qualifié. Des réparations sont nécessaires si l'appareil
est endommagé d'une fagon quelconque, par exemple : cordon ou prise d‘alimentation endom-
magé, liquide renversé ou objet tombé & l'intérieur de I'appareil, exposition de I'appareil & la pluie
ou & I'umidité, appareil qui ne marche pas normalement ou que 'on a fait tomber.

15. NE PAS exposer cet appareil aux gouttes et aux éclaboussures. NE PAS poser des objets con-
tenant de I'eau, comme des vases, sur appareil.

16. La prise SECTEUR ou un coupleur d'appareil électrique doit rester facilement utilisable.

17. Le bruit aérien de 'appareil ne dépasse pas 70 dB (A).

18. L'appareil de construction de CLASSE | doit étre raccordé & une prise SECTEUR dotée d'une
protection par mise a la terre.

19. Pour réduire les risques dincendie ou de choc électrique, ne pas exposer cet appareil & la pluie
ou & I'humidité.

20. Ne pas essayer de modifier ce produit. Cela risque de causer des blessures et/ou la défaillance

du produit

Utiliser ce produit dans sa plage de températures de fonctionnement spécifiée.
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Ce symbole indique la présence d'une tension dangereuse dans I'appareil constituant
un risque de choc électrique.

Ce symbole indique que la documentation fournie avec I'appareil contient des instruc-
tions d'utilisation et d'entretien importantes.

AVERTISSEMENT : Les tensions a I'intérieur de cet équipement peuvent étre mortelles. Aucune
piéce interne réparable par ['utiisateur. Confier toute réparation & du personnel qualifié. Les certifica-
tions de sécurité sont invalidées lorsque le réglage de tension dusine est changé

Homologations
Conforme aux exigences de la California Energy Commission: CEC-400-2010-012 : décembre 2010.

Approuvé selon les exigences des normes australiennes AS/NZS 4665.1:2005 et AS/NZS
4665.2:2005.

Homologué selon les normes de sécurité ANSI/UL 60065, CAN/CSA 22.2 E60065, EN60065 et AS/
NZS60065.

Conforme aux exigences applicables du réglement (CE) n° 278/2009 relatif aux blocs d'alimentation
basse tension externe.

Etiquette de conformité a la norme ICES-003 d’Industrie Canada : CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Beschreibung

Netzteile mit externem Schaltmodus zur Verwendung mit
h a PSM- und T auf der ganzen Welt.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Diese Hinweise LESEN.
Diese Hinweise AUFBEWAHREN.
Alle Warnungen BEACHTEN.
Alle Hinweise BEFOLGEN.
Dieses Gerat NICHT in Wassernahe VERWENDEN.
NUR mit einem sauberen Tuch REINIGEN.
KEINE Li
vorsehen und gemas den des
8. NICHT in der Nahe von Warmequellen wie zum Beispiel offenen Flammen, Heizkérpern,
Warmespeichern, Ofen oder anderen Hitze Geraten
installieren. Keine Quellen von offenen Flammen auf dem Produkt platzieren.
9. Die Schutzfunktion des Schukosteckers NICHT umgehen. Ein Schukostecker verfigt iber zwei
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Abslénde far

Beliftung

sowie iter. Bei dieser dienen die Ihrer
Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in die Steckdose passt, einen Elektriker mit dem
der veralteten

10. VERHINDERN, dass das Netzkabel gequetscht oder darauf getreten wird, insbesondere im
Bereich der Stecker, und an der vom Gerat.
11. NUR das vom Hersteller Zubehsr und .
12. NUR in Verbindung mit einem vom Hersteller angegebenen oder mit dem Gerét verkauften
Transportwagen, Stand, Stativ, Trager oder Tisch verwenden. Wenn ein
Transportwagen verwendet wird, beim
Einheit vorsichtig vorgehen, um Verletzungen durch Umkippen zu verhiiten.
13. Bei Gewitter oder wenn das Gerét lange Zeit nicht benutzt wird, das Netzkabel
HERAUSZIEHEN.

14. ALLE Reparatur- und von i Ki
lassen. Kundendienst ist erforderlich, wenn das Gerat auf |rgendwe\che Weise beschad\gl
wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der wurden, wenn
in das Gerat Gttet wurden oder i wenn das Gerat Regen oder

Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht normal funktioniert oder fallen gelassen wurde.

15. Dieses Gerat vor Tropf- und Spritzwasser SCHUTZEN. KEINE mit Wasser gefillten
Gegenstande e zum Beispiel Vasen auf das Gerét STELLEN.

16. jer eine muss leicht zu betatigen sein.

17. Der Luteshal des Gerals iberschreitet 70 dB (A) nicht.

18. Das Gerat mit Bauweise der KLASSE | muss mit einem Schukostecker mit Schutzleiter in eine

werden.

19. Dieses Gerat darf nicht Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden, um das Risiko von Brénden
oder Stromschlagen zu verringern.

20. Nicht versuchen, dieses Produkt zu

zum Produktausfall kommen.

Dieses Produkt muss innerhalb des vorgeschriebenen Temperaturbereichs betrieben werden.

kénnte es zu

und/oder

N

Dieses Symbol zeigt an, dass die ein

Descripcion

PS24, PS43, PS60, PS51, SBC-USB, PS-CCU

Descrizione

Eficientes fuentes de alimentacién de CA/CC externas por ara uso con los recep!
de micréfonos inaldmbricos, PSM y lineas de productos de consolas mezcladoras de audio Shure
a nivel mundial.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

LEA estas instrucciones.

CONSERVE estas instrucciones.

PRESTE ATENCION a todas las advertencias.

SIGA todas las instrucciones.

NO utilice este aparato cerca del agua.

LIMPIE UNICAMENTE con un trapo seco.

NO obstruya ninguna de las aberturas de ventilacion. Deje espacio suficiente para proporcionar

ventilacién adecuada e instale los equipos segun las instrucciones del fabricant

8. NOinstale el aparato cerca de fuentes de calor tales como llamas descub\enas radiadores, reg-
istros de calefaccion, estufas u otros aparatos (i que calor.
No cologue articulos con llamas descubiertas en el producto.

9. NO anule la funcién de seguridad del enchufe polarizado o con clavija de puesta a tierra. Un
enchufe polarizado tiene dos patas, una mas ancha que la otra. Un enchufe con puesta a tierra
tiene dos patas y una tercera clavija con puesta a tierra. La pata més ancha o la tercera clavija
se proporciona para su seguridad. Si el tomacorriente no es del tipo apropiado para el enchufe,
consulte a un electricista para que sustituya el tomacorriente de estilo anticuado.

10. PROTEJA el cable eléctrico para evitar que personas lo pisen o estrujen, particularmente en sus
enchufes, en los tomacorientes y en el punto en el cual sale del aparato.

11. UTILICE los por el fabricante.

12. UTILICE unicamente con un carro, pedestal, tripode, escuadra o mesa del tipo espe-
cificado por el fabricante o vendido con el aparato. Si se usa un carro, el mismo debe
moverse con sumo cuidado para evitar que se vuelque con el aparato.

13. DESENCHUFE el aparato durante las tormentas eléctricas, o si no va a ser utilizado
por un lapso prolongado.

14. TODA reparacion debe ser llevada a cabo por técnicos calificados. El aparato requiere repa-
raci6n si ha sufrido cualquier tipo de dafio, incluyendo los dafios al cordén o enchufe eléctrico,
si se derrama liquido sobre el aparato o si caen objetos en su interior, si ha sido expuesto a la
lluvia o la humedad, si no funciona de modo normal, o si se ha caido.

15. NO exponga este aparato a chorros o salpicaduras de liquidos. NO cologue objetos llenos con
liquido, tales como floreros, sobre el aparato.

16. El enchufe de alimentacion o un acoplador para otros aparatos debera permanecer en buenas
condiciones de funcionamiento.

17 El nivel de ruido transmitido por el aire del aparato no excede de 70 dB(A).

18. Los aparatos de CLASE I deberan aun de
ALIMENTACION con clavija de puesta a tierra protectora.

19. Para reducir el riesgo de causar un incendio o sacudidas eléctricas, no exponga este aparato a
Ia lluvia ni a humedad.

20. No intente modificar este producto. Hacerlo podrfa causar lesiones personales y/o la falla del
producto.

21. Utilice este producto tnicamente dentro de la gama de temperaturas de funcionamiento
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darstellen, innerhalb dieses Gerats auftreten.

Dieses Symbol zeigt an, dass das diesem Gerét beiliegende Handbuch wichtige
Betriebs- und Wartungsanweisungen enthalt

ACHTUNG: Die in diesem Gerat Das Gerét enthalt
keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kbnnen. Alle Reparamr und Wartungsarbeiten von

lassen. Die gelten nicht
mehr, wenn die Werkseinstellung der Betriebsspannung geandert wird,

Zulassungen

Erfiilt die Anforderungen der California Energy C i brde): CEC-
400-2010-012: Dezember 2010.

Zugelassen gemaB den australischen Normenanforderungen von AS/NZS 4665.1:2005 und AS/
NZS 4665.2:2005.

Registriert geméB Sicherheitsnorm ANSI/UL 60065, GAN/CSA 22.2 E60065, EN60065 und AS/
NZS60065.

Entspricht den der
Niederspannungsnetzteile.

(EG) Nr. 278/2009 fiir externe

Ce produit est conforme aux exigences essentielles de toutes les directives
et est autorisé & porter la marque CE

La déclaration de conformité CE peut étre obtenue a 'adresse : www.shure.com/europe/compliance

Représentant agréé européen :

Shure Europe GmbH

Siége Europe, Moyen-Orient et Afrique
Service : Homologation EMA
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Allemagne
Téléphone : 49-7262-92 49 0
Télécopie : 49-7262-92 49 114
Courriel : info@shure.de

Information a I'utilisateur

Cet équipement a 16 testé et déclaré conforme aux limites pour les appareils numériques de classe
B, selon la section 15 des réglements de la FCC. Ces limites sont destinées & assurer une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement
produ, utilse et peut émetire de Iénergie radio électrique et, s'l nest pas installé et utiisé conformé-
ment aux présentes peut causer des i nuisibles aux radio

Il nexiste toutefois aucune garantie que de telles interférences ne se produiront pas dans une instal-
lation Si cet é produit des interfé nuisibles 4 la réception démissions

de radio ou de télévision, ce qui peut étre établi en mettant I'appareil sous, puis hors tension, il

est recommandé & lutilisateur d'essayer de corriger le probléme en prenant lune ou plusieurs des
mesures suivantes

+ Réorienter ou déplacer 'antenne réceptrice.

+ Augmenter la distance séparant 'équipement du récepteur.

+ Brancher 'équipement sur un circuit électrique différent de celui du récepteur.
+ Consulter le distributeur ou un technicien radio et télévision.

Tout changement ou modification n'ayant pas fait I'objet d'une autoris:
cant peut entrainer la nullité du droit d'utilisation de I'équipement.

ion expresse du fabri-

Lutilisation de ce dispositf est assujettie aux deux condiions suivantes : (1) ce dispositif ne doit pas
causer dinterférences et (2) ce dispositif doit accepter toutes les interférences, y compris celles qui
pourraient provoguer un fonctionnement non souhaitable de Iappareil

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) appareil ne doit pas
produire de broulage, et (2) lutiisateur de 'appareil doit accepter tout brouilage radioélectrique sub,
méme si le brouillage est den le

Ps24  |Psa3  |Pse0 | Pssi1 SBC-USB | Ps-ccu

Input 100-240V AC, 50-60 Hz

Current Drain 150mA [250mA [1.3A 400mA [02A 1.6A

(maximum)

Output 12vDC, |15VDC, |15VDC, |55V DC, [5vDC, |48V DC,
400mA | 600mA |40A 272A  |1.0A 31A

Operating Temperature | 0°C (32°F) to 40°C (104°F)

Range

O ice

Printed in Thailand

©2015 Shure Incorporated
27A30482 (Rev. 1)

Industry Canada ICES-003: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(8)

Dieses Produkt entspricht den Grundanforderungen aller relevanten Richtlinien der Europaischen
Union und ist zur CE-Kennzeichnung berechtigt.

Die CE-Ubereinstimmungserklarung st erhatich bei: www.shure.com/europe/compliance

Bevollmachtigter Vertreter in Europa:
Shure Europe GmbH

Zentrale fiir Europa, Nahost und Afrika
Abteilung: EMEA-Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Deutschland
Telefon: +49 7262 9249-0

Telefax: +49 7262 9249-114

E-Mail: info@shure.de

Infor i fiir den

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerét der Klasse B
gemaB Teil 15 der Richtlinien der US-F (FCO). Diese sollen einen
angemessenen Schutz gegen strende Interferenzen in Wohngebieten bieten. Dieses Geréit erzeugt
und arbeitet mit HF-Energie und kann diese ausstrahlen; wenn es nicht gemaB den Anweisungen
installiert und verwendet wird, kann es stérende mit dem F

Descricao

switching esterni c.a./c.c. ad alta efficienza energetica per 'uso con ricevitori
senzafili Shure e linee di prodotti internazionali per PSM e mixer audio.

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

LEGGETE queste istruzioni.

CONSERVATELE.

OSSERVATE tutte le awvertenze.

SEGUITE tutte le istruzioni.

NON usate questo apparecchio vicino all'acqua.

PULITE I'apparecchio SOLO con un panno asciutto.

NON ostruite alcuna apertura per I'aria di raffreddamento. Consentite distanze sufficienti per

un'adeguata ventilazione e installate 'apparecchio seguendo le istruzioni del costruttore.

8. NON installate I'apparecchio accanto a fonti di calore, quali fiamme libere, radiatori, aperture per
'efflusso di aria calda, forni o altri apparecchi (amplificatori inclusi) che generano calore. Non
esponete il prodotto a fonti di calore non controllate.

9. NON modificate la spina polarizzata o con spinotto di protezione per non alterarne la funzione di
sicurezza. Una spina polarizzata & dotata di due lame, una pis ampia dellaltra. Una spina con
spinotto & dotata di due lame e di un terzo polo di messa a terra. La lama pit ampia ed il terzo
polo hanno lo scopo di tutelare la vostra incolumita. Se la spina in dotazione non si adatta alla
presa di corrente, nvo\getevl ad un elettricista per far eseguire le modifiche necessarie.

10. EVITATE di il odi specie in di
spine, prese di corrente e punlo ' usaita dalr ‘apparecchio.

USATE ESCLU: TE i dispositivi di e gli accessori specificati dal

costruttore.

12. USATE I'apparecchio solo con carrelli, sostegni, treppiedi, staffe o tavoli specificati
dal produttore o venduti unitamente all'apparecchio stesso. Se usate un carrello, fate
attenzione quando lo spostate con I'apparecchio collocato su di esso, per evitare
infortuni causati da un eventuale ribaltamento del carrello stesso.

13. Durante i temporali o in caso di inutilizzo prolungato dell'apparecchio, SCOLLEGATELO dalla
presa di corrente.

14. Per qualsiasi intervento, RIVOLGETEV! a personale di assistenza qualificato. £ necessario
intervenire sull’; & stato jato, in qualsiasi modo; ad esempio
la spina o il cavo di alimentazione sono danneggiati, si & versato liquido sull'apparecchio o sono
caduti oggett su di esso, I'apparecchio & stato esposto alla pioggia o allumidita, non funziona
normalmente o & caduto.

15. NON esponete I'apparecchio a sgocciolamenti o spruzzi. NON appoggiate sull'apparecchio
oggetti pieni di liquidi, ad esempio vasi da fiori.

16. Laspina ELETTRICA o I iatore per

17. 1l rumore aereo dell'apparecchio non supera i 70 dB (A).

18. L'apparecchio appartenente alla CLASSE | deve essere collegato ad una presa elettrica dotata
di messa a terra di protezione.

19. Per ridurre il rischio di incendio o folgorazione, non esponete questo apparecchio alla pioggia

o allumidita.

Non tentate di modificare il prodotto. Tale operazione pud causare infortuni e/o il guasto del

prodotto stesso.

Utilizzate questo prodotto entro la gamma di temperatura operativa specificata.
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Este simbolo indica que la unidad contiene niveles de voltaje peligrosos que repre-
sentan un riesgo de choques eléctricos.

Questo simbolo indica la presenza di alta tensione all'interno dellapparecchio, che
comporta il rischio di folgorazione.

Este simbolo indica que la iteratura que acompatia a esta unidad contiene instruc-
ciones il de y

Questo simbolo indica la presenza di istruzioni importanti per I'uso e la

Fontes de ac/dc externa eficientes em termos de energia para uso com
as linhas de produtos % receploves do microlones som fio, PSM e mixers de 4udio da Shure no
mundo todo.

IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA

LEIA estas instrugdes.

GUARDE estas instrugGes.

PRESTE ATENGAO a todas as instrugges.

SIGA todas as instrugges.

NAO use este aparelho perto de 4gua.

LIMPE SOMENTE com um pano seco.

NAO bloqueie nenhuma das aberturas de ventilagao. Deixe distancias suficientes para ventila-

Ao adequada e instale de acordo com as instrugdes do fabricante.

8. NAO instale préximo de nenhuma fonte de calor, tais como fogo aceso, radiadores, bocais de
aquecimento, fornos ou outros aparelhos que produzam calor (inclusive amplificadores). N&o
coloque fontes de chamas sobre o produto.

9. NAOinutiize as i de do conector ou com pino de at
to. Um conector polarizado possui duas laminas com uma mais larga do que a outra. Um conec-
tor com pino de aterramento possui duas laminas e um terceiro pino de aterramento. E fornecida
uma Iamina mais larga ou o terceiro pino para a sua seguranga. Se por acaso o conector néo se
encaixar na tomada, chame um eletricista para substituir a tomada obsoleta.

10. PROTEJA o cabo de alimentacao, evitando que seja pisado ou que enrosque, especialmente
nos conectores, nas tomadas elétricas de emprego geral e no ponto onde elas saem do
aparelho.

11. USE SOMENTE acessorios/apetrechos especificados pelo fabricante.

12. USE somente com um carrinho, pedestal, tripé, suporte ou mesa especificados
pelo fabricante ou venmdos com o aparelho. Quando utiizar um carrinho, tenha
cuidado ao onjunto ap para evitar danos com a queda
do mesmo.

13. DESLIGUE este aparelho da tomada elétrica durante tempestades com relampagos ou quando
néo seja utilizado por longo perfodo.

14. DEIXE toda a manuteng&o sob a responsabilidade de uma equipe de manutengdo qualificada. &
necessrio realizar a manutengdo quando por algum motivo o aparelho tiver sido danificado de
alguma forma, como por exemplo por dano do cabo de alimentagéo elétrica ou do seu conector,
por derramamento de liquido ou queda de objetos no aparelho, se o aparetho tiver sido exposto
4 chuva ou & umidade, ndo esteja operando normalmente ou tenha sofrido queda.

15. NAO exponha o aparelho a respingos ou goteiras. NAO coloque objetos cheios de liquidos, tais
como vasos, sobre o aparetho.

16. O plugue MAINS (rede elétrica) ou um acoplador de aparelho deve estar sempre pronto para
operagao.

17. O ruido aéreo do Aparelho ndo ultrapassa 70 dB (A).

18. O aparelho com construgdo CLASSE | deve estar conectado & tomada da rede elétrica com
ligagdo A terra.

19. Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha este aparelho & chuva ou
umidade.

20. Néo tente alterar este produto. Isso poderé resultar em leséo pessoal e/ou falha do produto.

21. Opere este produto dentro da faixa de temperatura de operag@o especificada.

Nogswn

Este simbolo indica que existe nesta unidade tenséo perigosa que apresenta risco
de choque elétrico.

nella in dotazione all’

ADVERTENCIA: Los voltajes presentes en este equipo representan un riesgo para la vida. No con-
tiene componentes reparables por el usuario. Toda reparacion debe ser llevada a cabo por técnicos
calificados. Las certificaciones de seguridad no tienen vigencia cuando el voltaje de funcionamiento
de la unidad es cambiado a un valor distinto al ajustado en fabrica.

Cer

Cumple con los requisitos de la Comisién de Energia del Estado de California: CEC-400-2010-012:
Diciembre 2010.

icaciones

Aprobado segiin los requisitos de la norma australiana AS/NZS 4665.1:2005 y AS/NZS 4665.2:2005.

Inscrito seguin la norma de seguridad ANSI/UL 60065, CAN/CSA 22.2 E60065, EN60065 y AS/
NZS60065.

De conformidad con los requisitos pertinentes de regulacién (CE) N° 278/2009, para fuentes de
alimentacion externas de bajo voltaje.

Etiqueta de cumplimiento con ICES-003 de Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Este producto cumple los requisitos
llevar el distintivo CE.

de las directrices europeas pertinentes y califica para

La declaracién de homologacién de CE se puede obtener en: www.shure.

AVVERTENZA: le tension presenti in questo apparecchlo possono essere letali. L'apparecchio non
contiene interni su cui I . Per qualsiasi intervento, rivolgetevi
< perconale d assistenza qualificato. Lo omalogasion!di sioureza non sono valide duando Ia on-
sione di alimentazione viene cambiata rispetto al valore di fabbrica.

Omologazioni
Conformita ai requisiti della California Energy Commission: GEG-400-2010-012: dicembre 2010.

Omologazione secondo i requisiti delle norme australiane AS/NZS 4665.1:2005 ed AS/NZS
4665.2:2005.

Certificazione di sicurezza a norma ANSI/UL 60065, CAN/CSA 22.2 E60065, EN60065 ed AS/
NZS60065.

Este simbolo indica que existem instrugdes operagao & manutencao importantes na
literatura que acompanha esta unidade.

ATENGAO: As tensdes neste equipamento podem causar acidentes fatais. Ndo hé pecas internas
que possam ser reparadas pelo usudrio. Deixe toda a manutencéo a cargo de equipe de manuten-

o As de perderao a validade quando a tensdo de operacao

ajustada na fébrica for alterada.

Certificacoes
Atende os requisitos do Comité de Energia da Califérnia: CEC-400-2010-012: Dezembro de 2010.
Aprovado pelos requisitos das Normas Australianas AS/NZS 4665.1:2005 e AS/NZS 4665.2:2005.

Certificado pelas normas de seguranga ANSI/UL 60065, CAN/CSA 22.2 E60065, EN60065 e AS/
NZS60065.

Conformita ai requisiti pertinenti definiti nel Regolamento CE n. 278/2009 relativo agli
esterni a bassa tensione.

Etichetta di conformita alla norma ICES-003 della IC in Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Questo prodotto & conforme ai reqisiti essenziali specificati nelle direttive pertinenti delf'Unione euro-
pea ed & contrassegnabile con la marcatura CE.

Representante europeo autorizado:

Shure Europe GmbH

Casa matriz en Europa, Medio Oriente y Africa
Departamento: Aprobacion para regién de EMEA
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Alemania

Teléfono: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

Email: info@shure.de

Informacion para el usuario

Este equipo ha sido probado y hallado en cumplimiento con los limites establecidos para un disposi-
tivo digital categoria B, segin la Parte 15 e las normas de la FCC. Estos limites han sido disefiados
para proporcionar una proteccién razonable contra las

La Di di
Rappresentante eumpeo autorizzato:
Shure Europe G

Sede per Europa, Memo Oriente e Africa
Ufficio: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germania

N. di telefono: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

E-mail: info@shure.de

a CE & reperibile sul sito: www.shure.com/europe/compliance

Avwviso per gli utenti

in base alle prove su di esso eseguite, si & determinata la conformita ai limiti relativi ai dispositivi
digitali i Classe B, secondo la Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono stati concepiti per fornire

Allerdings wird nicht dass es bei einer keine Interferenzen

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se in-
stala y utiiza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las comu-

geben wird. Wenn dieses Gerat storende Interferenzen beim Radio- und F rursacht
(was durch Aus- und Anschalten des Geréts festgestellt werden kann), wird dem Benutzer nahe
gelegt, die Interferenz durch eines oder mehrere der folgenden Verfahren zu beheben:

- Die Empfangsantenne anders ausrichten oder anderswo platzieren.

+ Den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfanger vergrdBern

+ Das Gerat an eine eines der nicht mit dem des Empfangers
identisch ist.

+ Den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker zu Rate ziehen.

Nicht iicklich vom Hersteller A oder
Entzug der Betriebsgenehmigung fiir das Gerat zur Folge haben.

kénnen den

Der Betrieb dieses Gerats unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine
Interferenzen verursachen und (2) dieses Geréit muss jegliche Interferenzen aufnehmen kbnnen, ein-
Interferenzen, die einen Betrieb des Gerats verursachen kénnen.

Le présent appareil est conforme aux CNR dindustrie Canada applicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) Iappareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) lutilisateur de Iappareil doit accepter tout brouillage radioglectrique subi,
méme si le brouillage est den

e radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurriran interferencias en una instalacién
pamcular Sieste eqmpo causara interferencias perjudiciales ala recepcién de radio o televisién, que
i el equipo, se tratar de corregir la interfer-

e puede y
anda roalizando una do las siguientes acciones:

Cambie la orientacién o la ubicacién de la antena receptora.

Aumente la distancia entre el equipo y el receptor,

Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito diferente al que est conectado el receptor.
Consulte al concesionario o a un técnico de radio/TV con experiencia para recibir ayuda

Los cambios o que no tengan la ap!
anular su autoridad para usar el equipo.

expresa del podrian

El uso de este dispositivo esté sujeto a estas dos condiciones: (1) no se permite que este dispositivo
cause interferencias, y (2) este dispositivo debera aceptar cualquier interferencia, incluso la que
pudiera causar su mal funcionamiento.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) lutilisateur de Iappareil doit accepler tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est den

C: éristiques
Technische Daten Especificaciones

PS24 PsS43 PS60 PS51 SBC-USB | PS-CcCU
Entrée 100-240V c.a., 50-60 Hz PS24 P43 [Pse0 | Psst SBC-USB | Ps-CCU PS24 PS43 PS60 PS51 SBC-USB | Ps-CCU
Consommation de cou- | 150 mA | 250 mA | 1,3A 400mA | 02A 16A Eingang 100-240V (Wechselspannung), 50-60 Hz Entrada 100-240VCA, 50-60 Hz
rant (maximum) Stromaufnahme 150mA [250mA |1,3A 400mA  [02A 16 A Consumo de corriente | 150 mA | 250 mA [ 1,3 A 400mA | 02A 16 A
Sortie 12Vee., |[15Vee., |15Vcc., |55Vce, |5Vcc, 48V c.c., (Maximum) (méximo)

400mA | 600mA |40A 272A 1.0A 31A Ausgang 12vDC, |15V DC, |15V DC, |55V DC, | 5V DC, 48V DC, Salida 12vce, |1svee, | 1svee, |5,5vCe, | svee, 48VCC,
Plage de températures | 0°C (32°F) 2 40°C (104°F) 400mA | 600mA |40A 272A  |[10A 31A 400mA [600mA |4,0A 272A  |10A 31A
de fonctionnement Betriebstemperatur- 0°C (32°F) bis 40°C (104°F) Gama de temperatura | 0°C (32°F) 2 40°C (104°F)

bereich de i

SHURE

LEGENDARY
PERFORMANCE™

United States, Canada, Latin
America, Caribbean:

Shure Incorporated

5800 West Touhy Avenue
Niles, IL 60714-4608 USA

Phone: 847-600-2000

Fax: 847-600-1212 (USA)
Fax: 847-600-6446

una adeguata da i pericolose in ambiente domestico. Questo apparecchio
genera, utilizza e pud irradiare energia a radiofrequenza e, se non installato ed utiizzato secondo le
istruzioni, puo causare dannose per le i radiio. Tuttavia, non esiste alcuna
garanzia che, in una specifica i non si interferenze. Se questo apparec-
chio causasse interferenze dannose per la ricezione dei segnali radio o televisivi, determinabil
spegnendolo e riaccendendolo, si consiglia di tentare di rimediare allinterferenza tramite uno o pit
dei seguenti metodi:

. Modificate I'orientamento dell'antenna ricevente o spostatela.

-+ aumentate la distanza tra I'apparecchio ed il ricevitore;

+ collegate 'apparecchio ad una presa inserita in un circuito diverso da quello a cui & collegato
il ricevitore;

+ Perqualsiasi problema rivolgetevi al rivenditore o ad un tecnico radio/TV qualificato.

Eventuali modifiche di qualsiasi tipo non izzate dal
annullare il permesso di utilizzo di questo apparecchio.

possono

Il funzionamento di questo apparecchio dipende dalle seguenti due condizioni: (1) questo apparecchio
non deve causare interferenza; (2) questo apparecchio deve accettare qualsiasi interferenza, com-
prese eventuali interferenze che possano causare un funzionamento indesiderato.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) Iappareil ne doit pas
prodeira do rouilago. ot (2} Iutisalour d Fappril di acceptertout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est del

Specifiche tecniche

PS24_ | Psas | Ps60 | Psst | SBC-USB | PS-CCU

livello linea 100-240V c.a., 50-60 Hz

Corrente assorbita 150 mA 250 mA 13A 400 mA 02A 16A

(massimo)

Uscita 12Vecec., |15Vcec., [15Vee, |55Vcee, |5Vcee., 48Vecc.,
400 mA 600 mA 40A 2,72A 10A 31A

Intervallo della tempera- | 0°C (32°F) - 40°C (104°F)

tura di i

Europe, Middle East, Africa:
Shure Europe GmbH

Jakob-Dieffenbacher-Str. 12,
75031 Eppingen, Germany

Phone: 49-7262-92490
Fax: 49-7262-9249114
Email: info@shure.de

Email: info@shure.com

Em com os requisitos relevantes da
alimentago externas de baixa tensao.

Selo de Conformidade ICES-003 da Industria Canadense CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Atende a todos os reqisitos essenciais das Diretivas Europeias relevantes e pode exibir a marca CE.

4o (EC) N° 278/2009, para fontes de

A Declaragao de Conformidade da CE pode ser obtida em: www.shure.com/europe/compliance

Representante Autorizado Europeu:

Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Alemanha

Telefone: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

E-mail: info@shure.de

Informacdes para o usuario

Este equipamento foi testado e esté de acordo com os limites para um dispositivo digital Classe

B, segundo a Parte 15 das Normas do FCC. Estes limites foram projetados para fornecer razoavel
protecao contra interferéncia prejudicial em uma instalagao residencial. Este equipamento gera, usa e
pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e usado conforme as instruges, pode
causar éncia prejudicial as de radio. £ , ndo hé garantias de que nao
ocorrerso interferéncias em uma determinada instalago. Se este equipamento causar interferéncia
prejudicial & recepgao de rédio ou televiso, o que pode ser determinado ao desligar e ligar o equipa-
mento, o usudrio deve tentar corrigir a interferéncia tomando uma das seguintes medidas:

+ Reoriente ou mude de lugar a antena receptora.

+ Aumente a distancia entre o equipamento & o receptor.

+ Conecte o equipamento a uma tomada de um circuito diferente do circuito da tomada onde o
receptor esté conectado.

+ Consulte o fabricante do equipamento ou um técnico de rédiofteleviséo experiente.

ou modificagdes ndo pelo
autorizagéo do usuario para a operagéo do equipamento.

podem anular a

A operagao deste dispositivo est sujeita s seguintes condicdes: (1) este dispositivo ndo pode cau-
sar interferéncia; e (2) este dispositivo deve aceitar quaisquer interferéncias, incluindo algumas que
possam causar operagao nao desejada do dispositivo.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'industrie Canada applicables aux appareils radio ex-

empts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) rum.saceur do apparal do accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est

Especificacées

Ps24 | Ps43 PS60 | Ps51 SBC-USB_| Ps-ccu

Entrada 100-240V AC, 50-60 Hz

Consumo de corrente [ 150mA | 250mA [ 1.3 A 400mA [02A 16A

(maximo)

Saida 12vDC, |15vDC, |15vDC, |55vDC, |svoc, 48VDC,
400mA | 600mA | 40A 272A  |10A 31A

Faixa de Temperatura | 0°C (32°F) 2 40°C (104°F)

de Operagdo

Asia, Pacific:

Shure Asia Limited
22/F, 625 King's Road
North Point, Island East
Hong Kong

Phone: 852-2893-4290

Fax: 852-2893-4055

Email: info@shure.com.hk

PT. GOSHEN SWARA INDONESIA

Kompleks Harco Mangga Dua Blok L No. 35 Jakarta Pusat
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OHeprocGeperaiolime BHelWH®e MUTaHKA C 0
8 ana p i Shure -

1 3BYKOBBIX

BAXHBIE UHCTPYKLIMK MO TEXHUKE BE3OMACHOCTHU

MPOYMUTAMTE 31 MHCTPYKuUMH

COXPAHMTE 5T WHCTRYKUMAM

OBPALLIAVTE BHUMAHME Ha sce npeaynpesaeHia.

CNEQYMTE 8cem HHCTpYKUMAM.

HE nonbay#Teck 3mum MpHoopom B6nHan BOASI

YMCTHTE TOSbKO cyxoh Tkatibio

HE fiTe HiKakme o i

AR i " y B c
uarotosHTens

8. HE ycranasnusaiite B67MaH Kakwx Gbl TO HM GbiN0 HCTOMHUKOB TEMNa — OTKPLITOTO MAAMEHH,

NoaRwD

HyHbIe

externe 0 i i met voor gebruik met

van draadloze

PSM's en
Shure.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

LEES deze instructies

BEWAAR deze instructies.

NEEM alle waarschuwingen in acht

VOLG alle instructies op

GEBRUIK dit apparaat NIET in de buurt van water.

REINIG UITSLUITEND met een droge doek.

DICHT GEEN ventilatieopeningen AF. Zorg dat er voldoende afstand wordt gehouden voor ad-
equate ventilatie. Installeer het product volgens de instructies van de fabrikant

8. Plaats het apparaat NIET in de buurt van warmtebronnen, zoals vuur, radiatoren, warm-

NoorwN

paauatopos, oborpesarenei, neven Ui Apyrux Npbopos (BrNKOYan
Tenno. He iiTe Ha usaenve nnamexu

9. HE aiite i i unn i BINKA.
TMonNAPH3OBAHHAR BUNKA UMEET ABA HOYKEBbIX KOHTAKTA, M3 KOTOPLIX OANH LUKPEe APYFOro.
3aseMNALIAR BINKA UMEET ABa HOKEBBIX KOHTAKTa M TPETHi, 3a3eMNAIOLLIA, WTbPb. Bonee
LUMPOKMi KOHTAKT WM TPETU LUTHIPE anA Ecnn sunka
nprBopa He NOAXOAWT K BalUeH PO3ETKe, OBPATUTECH K BNEKTPHKY ANA 3aMeHbl PO3ETKH
yCTapesiuei KOHCTPYKLUMN

10. 3ALLMTUTE cunoBoit LHYp, YTOBEI Ha HETO He HACTYNANK 1 4TOOL OH He Bbin Nepesar,
0COBEHHO B MeCTax No/ICOBAMHEHMA K BUNIKaM, po:zemaM 1 B MecTe BbiXoAa M3 npuoopa.

teroosters, kachels of andere apparaten die warmte Plaats
geen in de buurt van het product.
9. Zorg ervoor dat de liging van de stekker of INTACT

blift. Een gepolariseerde stekker heeft twee pennen waarbij er één breder is dan de andere.
Een randaardestekker heeft twee pennen en een extra aardaansluiting. De breedste pen en de
aardaansluiting zijn bedoeld om uw veligheid te garanderen. Als de meegeleverde stekker niet in
de contactdoos past, vraag een elekiricien dan om de verouderde contactdoos te vervangen

10. BESCHERM het netsnoer tegen erop lopen of afknelling, vooral in de buurt van stekkers en
stopcontacten, en op de plaats waar deze het apparaat verlaten.

11. GEBRUIK UITSLUITEND door de fabrikant i

12. GEBRUIK het apparaat UITSLUITEND in combinatie met een door de fabrikant

11. WCMOSb3YWTE TOSMLKO Te KoTOpbIe
3roTosutenem.

12. UCTIOJSTb3YWTE TONbKO C TENMKKOIA, CTEHAOM, LUTATUBOM, KPOHLUTERHOM Wik
CTONI0M, KOTOpbIE war WM Harnyxo K

npubopy. Mpu Tenexku byaste , KOrAa nepeasuraete
TenexKy BMecTe ¢ NPHEOPOM — NePEBOPaUMBAHHE MOKET NPUBECTH K TPaBMe.

13. OTCOEAMHAMTE npu6op OT CETU B0 BPemA rposkl WK €CIIM OH He UCToNbayeTcA
AnWTenbHOE BpeMA.

14. V'IOF’VLMTE BCe

TpebyeTch npu npubopa, npn

noapemnenuu LIHYPA MUTAHWA WM BUNKN, ECAN HA MPHBOP GbINA NPOAMTA JKUAKOCTL WK Ha
Hero ynan Kakon-nubo npeamer, ecni Npuéop NoABEPrCA BO3AEHCTBMIO AOKAA W CbIPOCTH, HE
GYHKUMOHMPYET HOPMANLHO MM €CAM OH Najan

15. HE nonyckaiite nonazaryA Ha npu6op Kanens unw 6peiar. HE crasbte Ha npH6op cocyas! ¢
JKAAKOCTBIO, HANPUMEP, Basb.

16. BunKa oneKTPONMTAHHA WM WTeNCenb NPUEOPA A0MKHLI BbiTb NErKo AOCTYMHS!

17. YpoBeHs BO3AYLUIHOTO WyMa 3TOr0 annapara He npessiwaet 70 A6 (A).

18. Annapatsl KNACCA | K CETEBOM posertke ¢

anA

19. Yrobel PHCK BOSIOPAHHA WK P ToKOM, He i
nonaaaHuA Ha TOT annapar AOMAA WK BRark,

20. He nbiTaliTech BHOCHTL MaMEHEHWA B 9TO Mazenve. STO MOXET NPUBECT K TPaBe U (k)
BbIX0AY UIAETWA U3 CTPOR.

21 WiTe 370 usnenve B

paboumx paryp.

wagen, standaard, driepoot, beugel of tafel of met een meegeleverde!
ondersteuning. Wees bij gebruik van een wagen voorzichtig tijdens verplaatsingen
van de wagen/apparaat-combinatie om letsel door omkantelen te voorkomen.

13. HAAL de stekker van dit apparaat uit de contactdoos tijdens onweer/bliksem of wanneer het
lange tijd niet wordt gebruikt

14. Laat onderhoud altijd UITVOEREN door bevoegd servicepersoneel. Onderhoud moet worden uit-
gevoerd wanneer het apparaat op enigerlei wijze is beschadigd, bijvoorbeeld beschadiging van
netsnoer of stekker, vioeistof of voorwerpen in het apparaat zijn terechigekomen, het apparaat is
blootgesteld aan regen of vocht, niet naar behoren werkt of is gevallen.

15. STEL het apparaat NIET bloot aan druppelend en rondspattend vocht. PLAATS GEEN voorwer-
pen gevuld met vioeistof, bijvoorbeeld een vaas, op het apparaat

16. De NETSTEKKER of een koppelstuk van het apparaat moet klaar voor gebruik zijn

17. Het door het apparaat verspreide geluid mag niet meer zijn dan 70 dB(A)

18. Apparaten van een KLASSE | moeten worden opeen
WANDCONTACTDOOS met beschermende aardaansluiting

OTOT 3HaK NOKA3BIBAET, 4TO BHYTPU NPUBOPA HMEETCA ONACHOE HaNpAXkEHHe,
cosfarolliee PUCK INEKTPUYECKOTO YAapa.

Bro aHak wos
BaXHLIE YKAIAHHA 110 €10 IKCTYATALAN M OBCTYKNBAHHIO.

K npnGopy ects

;b B aTOM

onacHbl ANA uU3HW. BHyTpu npudopa Het
Mopyuwre Bce

c TepRIOT ciNy, ecnu padoyee HaNpPAKeHUe

SMEHEHO N0 CPABHEHHIO C 3ABOACKO/ HACTPOWKOI.

netanei,

CepTuduKauua
[ P i Komiucenu wrata CEC-400-2010-012:
nexabps 2010 .

cornacto c panun AS/INZS 4665.1:2005 u ASINZS

Y
4665.2:2005.

BHeceHo B cnucky cTaHaapTos 6esonactoct ANSI/UL 60065, CAN/CSA 22.2 E60065, EN60065,
1 AS/NZS60065.

c (EC) No.278/2009 anm

19. Stel dit apparaat niet bloot aan regen of vocht om het risico op brand of elekirische schokken
te verminderen
20. Probeer dit product niet te wijzigen. Anders kan lichamelijk letsel optreden en/of het product
defect raken.
21. Gebruik dit product binnen de gespecificeerde bedrijfstemperaturen
Dit symbool geeft aan dat in deze eenheid een gevaarlijk spanning aan-wezig is met
6 het risico op een elektrische schok.
Dit symbool geeft aan dat in de e bij deze eenheid belangri-ke bedien-
' ings- en onderhoudsinstructies zijn opgenomen.
.
WAARSCHUWING: De voltages in deze zijn Bevat geen

die de gebruiker zelf kan repareren. Laat onderhoud altiid uitvoeren door bevoegd servicepersoneel.
De veiligheidscertificeringen zin niet meer geldig indien de fabrieksinstelling van de werkspanning
wordt gewijzigd.

Certificering
Voldoet aan de vereisten van de California Energy Commission: CEC-400-2010-012: December 2010.

Goedgekeurd volgens de vereisten van de Australische standaard AS/NZS 4665.1:2005 en AS/NZS
4665.2:2005.

o] volgens veili ANSI/UL 60065, CAN/CSA 22.2 E60065, EN60065 en
AS/NZS60065.

Is conform de relevante vereisten van regelgeving (EG) nr.278/2009 voor externe
laagspanningsvoedingen

Compliantielabel Industry Canada ICES-003: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Dit product voldoet aan de essentile vereisten van alle toepasselike Europese richtlijnen en komt in
ing voor CE

BHELUHUX UCTOUHUKOB MUTAHUA.
3HaK cooTBeTCTBMA cTaHAapTy Industry Canada ICES-003: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

3o usnenve BCex
JIMeeT paspelLeHme Ha Mapkuposky CE.

aupextue EC

Jlexnapaunio cooTaeTCTBIA CE MOXHO ONYHTh 110 CrIeAyIoLLeMy AAPeCy: www.shure.com/europe/
compliance

Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

Teneqon: 49-7262-92 49 0

Daxc: 49-7262-92 49 11 4

Email: info@shure.de

Undopmauua ana nonbsosatens

De CE-conformiteitsverklaring kan worden verkregen via: www.shure.com/europe/compliance

Erkende Europese vertegenwoordiger.

Shure Europe GmbH

Hoofdkantoren in Europa, Midden-Oosten en Afrika
Afdeling: EMEA-goedkeuring
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Duitsland

Telefoon: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

Email: info@shure.de

Informatie voor de gebruiker

Deze apparatuur is getest en goed bevonden volgens de limieten van een digitaal apparaat van
Klasse B, comorm dee\ 15 van de FCC-regelgeving. Deze limieten zijn bedceld als aanvaardbare

bij plaatsing in Dez genereert
en gebruikt hoog'requeme energie, kan deze ook itsiralen en kan, indien et geplaatst en gebruikt in
overeenstemming met de instructies, aan . Er
is echter geen garantie dat i specifieke instalaties geen storingen kunnen optreden. Als deze appa-

anHoe npowno W 6bin0 470 OHO

IR WGPOBOTO yCTpOiCTBa Knacca B cornacHo yactv 15 Mpaswn FCC. 31w npeaensl onpeaeneHsi
MCX0AA M3 obecneyeHnA 0GOCHOBAHHOIO YPOBHA 3aLLUMTEI OT BPEAHbIX NOMEX MPH YCTAHOBKE B
HUNBIX 3AaHNAX. DTO 060PYAOBAHME rEHEPUPYET, UCTIONL3YET W MOXKET M3NyUaTb BbICOKOUACTOTHYIO
SHepruio; ecnk ero He B oHO MoeT
coapasaTb BPeAHble NoMex ANA PaaMocBAsu. OaHaKo Het rapanmu. 4TO NPYU KOHKPETHOM
yCTaHOBKe NOMeXH He BO3HWKHYT. ECi 060pyAoBaHMe co3aaeT BpeAHble NOMeXH Npuenmy paauo-
1NN TENEBUSHOHHBIX Nepeaay, B Yem MOXKHO BKI0YA 1

1101b30BATENO PEKOMEHAYETCA YCTPAHHTL NOMEXH OAHOM WM HECKONIbKNMM M3 CRIEAYIOLINX Mep:

+ awene wn
. vexay
- K poserie, i

aHTEHHY.

He B TO/i Ler, Kk KOTOPO/i NOACOeANHEH

pHEMHHK.
- OBparuTect 3a MOMOWLBIO K AWNEPY WM OMBITHOMY PAAHO- M TENEBHIOHHOMY TEXHHKY.

0 He nony ABHO
M3rOTOBUTENA, MOTYT NMLUIMTL Bac Npasa ato

poit ABYX yenoBMAX: (1) 310 yCTPOHCTBO
He ZOMKHO nIomex # (2) 370 ycTp: noMKHO 106bie noMexH, BKNouan 1
Te, KOTOPbIE MOTYT PUBECTH K HEIKeNaTenbHbIM ABNEHUAM Npw paboTe YCTPOiCTBa.

ratuur interferentie in radio- of t kan worden
door het apparaat uit- en weer in te schakelen, wordt de gebruiker geadviseerd om de storing te cor-
rigeren door een of meer van onderstaande maatregelen:

+ Richt de ontvangstantenne opnieuw of plaats deze ergens anders.

+ Vergroot de scheidingsafstand tussen het apparaat en de ontvanger.

« St het apparaat aan op een contactdoos van een ander circuit dan dat waarop de ontvanger
is aangesloten.

+ Vraag de dealer of een ervaren radio/TV-monteur om hulp.

Wijzigingen of aanpassingen die niet expliciet zijn goedgekeurd door de fabrikant, kunnen de
bevoegdheid om het apparaat te gebruiken tenietdoen.

Het gebruik van dit apparaat is onderhevig aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat
mag geen storing veroorzaken en (2) dit apparaat moet elke storing accepteren, inclusief storing die
ongewenste werking van het apparaat tot gevolg kan hebben.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'industrie Canada applicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) appareil ne doit pas
produire de brouilage, et (2) lutiisateur de 'appareil doit accepter tout brouiilage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est 'en le

3T0T UMPPOBOH anNapar cooTBeTCTBYeT KaraackiM Hopmam CNR dlindustrie Canada,
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Ps24  |Psa3  [Pse0 | Pssi1 SBC-USB_| Ps-ccu
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0°C (32°F) tot 40°C (104°F)
Bxon 100-240B nepew. Toka, 50-60 'y urbereik
Motpetneriue Toxa 150MA  [250mA  [13A 400mA [02A 16A
(makcumym)
Bbixoa 12Bnocr. | 158 158 558 5Bnocr. | 48 B nocr.
ToKa, nocr. nocr. nocr, ToKa, ToKa,
400mA | ToKa, ToKa, ToKa, 10A 31A
600mA |40A 272A
[anason padounx C (32°F) 0 40°C (104°F)
Temnepatyp

I
e

IRNF—HEORVIMBRA v FE— T EAC/IDCEIFRE. ShureT 4/ ¥ LA A s AR BiE
. PSM, F—F 4 AIFY—UASA VAICHRFTHEATEET.

REDEHOEETREE

Q{ﬂﬁi&}a i < N

MAFERELTENTILEZ,

EERREIRTICEBLTI LS,

FTRTOERICHE> TS EZ,

CORRBKDEL THEBLAENT LS,

BRI, BOEHTHORETILEFICLTILES N,

EROZEALNL D ICLTLEE, +HRBEANTES LD ICHRERY. *—h—0i

MCHEO TREL TS,

% WHMBCEFRAD. X b—7, TOMBERETHHRE (7 70E) DIEICERE
BNWTLEEN, RPHIMERROLLCEMZNTI LS,

9. fEHTSIPT AT SIDREMEREDBVLIICLTEE N, #HET 5 (32KND
TU— KD 5—AMBEICE>TOWES, 7—RFET 5T CE2ADT L — FORIC3EE
DT —AHFADNTNET, BEOT L — RPIXEDHRFIEIREDLHOHDTY, Th
5NTS/HAL LY FOELAHOLEDLMEEE, BERIFEECIV Y bOLTHRE
WL TS,

10, WRI— K@, HLCT755, EBRI— K. #EHSSHTVLABHICENT, BENLYEEN
Y LBVKSICRELTIEE N,

M. 7EIFAY MPHBRIE, BFA—H—EEOSDEFEAL TS,

12, A—bPRE K ZHL BFER, F—TVEE> BTA—H—HEEDOHOD,
CORBAICHETINTUSbOEIFA LT, A— MCRBZRETHAT
BREELTEEZ LEVLSFBLTILEZL,

13, WRAMCRUMEALAVEAICE. WRTS/£a02Y MHSERVDTILEEL,

14, BREBTERER O LBBEYECSREK LIV, TRI—FPTS/0ORIE, RiFPR
PHBRBEAICAVIALLZIZE, RESTHVEIICES SShBE, ERCEHLEMES, &K

BERLLLBALLE, REMASHORETRIELIZAER, ~ik - BEFSVETT,

PARURELETSIRNTIEZ N, REDA > LRMBELXKBOLCEMENTS

EEWL,

16. BAACT 5 £ ARHABEECEE LN T T —£ERALTILEE N,

17. HBOSSREHEEE70dB (A) B EEA,

18. U5 AUBEDKE ICIIRFEEMBZEDNH S ETROEI £ MTEGELTILEE N,

19, NEPBBOBMEET 720, FEBETORAOH BHMICE 5T BNTILEE,

20, ARBOBEFHAZNT LS, FHEPRJOGBORELZDAIREMSHY £

21, ARBFIEERSNBERERENTEAL T ZS W,

23

No R WD~

®

s, ~_®§Tmﬁ&%’§ﬁbf SEBVRVET S L, AT ELRFEFERD AL
HHBEENBIRNETT.

EE. CORTHFEMAL TROLMYRVET L. HEEASAREME 3
IREDSRET DAREMDSEESNIAFTT .

& CORBNICIE, EBCRREBEEVSFELET, MEICE, 1—H-pRETEDHRK(E
HYUEHh, BHEOBIE. EROHDIEHBLFICHT TERS LS., EASED TIBHARRE
BEBSNIBEE, RRIGERESNELA,

223k

N7 FNZTHIFNF-EELOBEM £ L % :CEC-400-2010-012:20104 125,
F—2 b5 7 EREHFAS/NZS 4665.1:200535 & AS/NZS 4665.2:2005(C & Y RKBEWTNET,
LLEAANSI/UL 60065, CAN/CSA 22.2 E60065, ENBO0B5, AS/NZS60065ICET&ie#E N
TUWET.

RBEIMNBEIRICONT, #74] (EC) No.278/20090BIERMHICHALE T,
ERDNFFICES-00322 T 54 7 » AL AL : CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

AR, BET ST TORNMESOREFMEHEBLL. CEX—J [CBELTVET.
CEHAEEHFIUTLYANFARETT : www.shure.com/europe/compliance

I—-0 v/ RBEREE

Shure Europe GmbH

ECEZAN S R .8

#BPY : EMEAKSR

Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

TEL : 49-7262-92 49 0

FAX : 49-7262-92 49 11 4

EX—Jb : info@shure.de

d-Y—1Eik

AT R FENFCCRE/N— M5ICAIY & SRBF P IVRBFICIREMICEE LET. SOl
PRIZ. FEHEBICENTRETZBEICHELBRTINSRETZLHDOOTY ., KFiFHEE
BORERE - AL, BHTHIEAHYET. BIRBAECH > TRE. #ALLVSEREE
[CEETFHHSRITARESHYET. HBHVERBRRICHDS THELS| R TAREIELS
VET, AERICLY SOAPTUVEDRBICEBRTHME LS THNE (Shid. HEOE
‘Jf;& ENoTHOANBEDHPVET) . UTOFREIDELRIVS OPAEANVTERTISZ
WTLEEN,

FET T FERIDOFEICEIT B0, BIOBMICET.

W RERORBMMEILS 5.

ZERERLEL TSIV Y FEFRIORBICHZ I £ MMCHBEELT 5,
BRFEEEL SRS DA/T L ERTE ICAE#T 2.

A—N—ICL > THARNSBEETRIT SN BOLUNOEE - HisZ2FRBICMAZ L. 1-¥—0
RELEATHENSBNELIBEDHYET.,

ARBORIEZRD2DOOKMOMR LAY ET : (1) REQFIERILTRAESAL. (2) RE
3. BELVREERITTHEED. HOW3FHERFANNZINERESE,

Le présent appareil est conforme aux CNR dIndustrie Canada applicables aux appareils radio ex-

empts de licence.L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes (1) 'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et 2)|ut||\sa|eur delapparell doit coepter tout brouillage radioglectrique subi,
méme si le brouillage est

18. CLASS | 2| 7|7|= MAINS 27 ZHIE0| 235 FX| A YM 2= AA=|0{0} FLICH
19, STfLt 24 9| EE S0 =FAIFIX| ORYAI2.

20. O| HIZES JHZEst2] 1 A|=5IA] OFAI2. ALRIO| CHR[ L HIEO| 1E-E o 5 A&LICH
21. Ol HIES BAIE &5 2= WA ARSSHAI2

APER

FGEEEIML, HE FCCIAME 16 HHX B RMFREMIRG]. XEREIETEATEEENR
zéﬁtiﬁé ﬁEiEhfﬁF'?zzﬁ%gﬁ§¥M IR RBRIF, AIREE, BRI AR SITLAITEAE

o\ 7\i 217101 M7] £3 918 S RY:
Ict.

RE: AHEEMTLREBA~EHETH. B, HRRIAREE
ﬁiﬂ'}k%f*/ﬁ‘.TIf‘i?m iﬂ%t&ém?ﬁﬂﬁt*ﬂi%mﬂﬂﬁ&ﬂiﬁiﬁ%;ﬁt BT LB R
RGEREBITAMAERBETA, RIA BT T —He SHEaTRRIE TR,

R R E,

0] 713 0l 71712} Al X Z
SICHS %8 SlnlgLict.

EM0l 28 2E W |FALS RIE2| HE0| 501

§I‘_ 0] 7|7|2| Mete Mol /# S FLICL LR = ALBRIZL 2| & £ = 2E0| Y&Lch 2
£ MHIAE HATE M| A SRl oA S MU0| SH MY Ci2 HPEAS B
S0 o S0l HEEIR| SrLich

o|=

s

W2|ZL|o} o K| 2I5|2) R TFA S5 CEC-400-2010-012: 20104 128,

ASINZS 4665.1:2005 2 AS/NZS 4665.2:20052] 7 72 P20 nj2t 591 2.

QM EF ANSI/ UL 60065, % CAN/CSA 22.2, E60065 X EN60065, AS/NZS6006501 12} SHE!
M 2l MA BI0 ool F3 (EC) No.278/2009 2| 3 S 2210 XgHat

Industry Canada ICES-003 T#3 &4 &[0]&: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Ol HIES HE 25 R XF2 24 222 5510 CE 013 AFSE X1Z0| UFLICH
CE Mgy 4212 ChS ALO| E0i A 218 2= QA& LICH www.shure.com/europe/compliance
32 fE tial®

Shure Europe GmbH

7Y, 5, ot=2|7t 28

SA: EMEA 29!

Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

T8} 49-7262-92 49 0

WA 49.7262-92 49 11 4

0lH : info@shure.de

AR HE

& M| = FCC 1% Part 1501 (2 Class B C| X' ZHX|0f| CHEH X BhALE F4= AIY S A oY
HBIALEE S E45ls Ao 2 QM EIAUSLICE 0218 HEH2 Felof M HAIE of RS M2 RE
HMEs BSE HS57| 2l I‘DE\Q‘AQL\E} £ Fu|= 24 FOp 0| U XIS LYAI7| D, AZSHH,
a2 9loni o2 AIH0| el Hx] 3 AIREIR| 92 29, 24 S40) Sofel KIS Yo =
%ALIC} SHXI2H 3 ZHd0] of ™ E"éfl XA wum Eé; Zolats 232 glgLich 2 FH|

£ 13 2 ofl 2ic| 2Lt TV 24100 [al e 2 S LMAIF| = Z22 ThtE|H, AL ALE CF
F oLt 014 E $#5I0f O 2HY S WHGHAIY| HiLCh:

b1 QHE|Lte| ks HHRALE 91X S HHELICH

Fu|ot 2=417] Afo]2| 2|8 o Halgich

| & ’*A‘7I7}°‘7éi\0| AE A CHE 3|20 U E0| HBSILICE

20| LRSI HHFO|LT 2I|2/TV 712 XI0l 7l £2I5HIAIL.

Shure |ncarpora:ed7} HAIHSZ SQI5IK| 942 FH|ofl ChE A EE=
HIE REY 5 s SN AES PEHY 5 daU

Ol x|o| &2 g F 74K =S MH| 2 FLICh (1) 0 A= 2 S Zef5Hx| 42 = e
(2) Zx12| fA| b= 2ES S e 5 U= 2MIS ZEBHo{m § 2H40[2t s ®OHS0{O0F BLCH
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas
produire de brouilage, et (2) lutiisateur de 'appareil doit accepter tout brouilage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est den le
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Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas
produire de broillage, et (2) lutisateur de appareil doit accepter tout brouillage radioslectrique subi,
méme si le brouillage est den le
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Deskripsi

Catu daya ac/dc mode sakelar eksternal hemat energi, untuk digunakan bersama receiver (penerima)
mikrofon nirkabel Shure, PSM, dan lini produk pemadu audio seluruh dunia.

PETUNJUK PENTING KESELAMATAN

1. BACA petunjuk ini.

2. SIMPAN petunjuk ini

3. PATUHI semua peringatan.

4. IKUTI semua petunjuk

5. JANGAN gunakan perangkat ini dekat dengan air

6. CUKUP DIBERSIHKAN dengan kain lap kering

7. JANGAN halangi semua bukaan ventilasi. Beri jarak yang cukup agar ada lubang udara yang
memadai dan pasang sesuai petunjuk pabrik.

8. JANGAN pasang dekat dengan sumber panas seperti radiator, Kisi-kisi tungku pemanas, kom-

por, atau perangkat lain (termasuk amplifier) yang menghasilkan panas. Jangan taruh sumber
api terbuka pada produk ini

9. JANGAN abaikan tujuan keamanan steker jens terpolarisasi atau jenis yang dilengkapi ground
Steker terpolarisasi memiliki dua bilah di mana bilah yang satu lebih lebar dari yang lain. Steker
jenis ground memiliki dua bilah dan tonjolan ground ketiga. Bilah yang lebih lebar atau tonjolan
ketiga disediakan untuk keselamatan Anda. Jika steker yang disediakan tidak cocok dengan
stop-kontak Anda, hubungi petugas listrik untuk penggantian stop-kontak yang sudah lama itu

10. LINDUNGI kabel listrik agar aman dari injakan atau jepitan, terutama pada steker, stop-kontak
terbuka, dan titik yang menonjol dari perangkat itu.

11. HANYA GUNAKAN kelengkapan/aksesoris yang ditetapkan pabrik.

12. GUNAKAN hanya dengan kereta dorong, penyangga, tripod, braket atau meja
yang ditetapkan oleh pabrikan, atau yang dijual bersama perangkat tersebut. Bila
menggunakan kereta dorong, gunakan secara hai-ha ketika memindahkan secara

kereta tersebut untuk cedera karena

perangkat terguling

13. CABUT perangkat ini selama petir atau bila tidak digunakan untuk waktu yang lama

14. SERAHKAN semua servis ke petugas ahli. Servis diperlukan apabila perangkat tersebut sudah
rusak dalam cara apapun, seperti kabel catu daya atau steker rusak, cairan tertumpah atau
ada benda yang jatuh ke dalam perangkat, perangkat sudah terpapar hujan atau lembab, tidak
bekerja normal, atau perangkat pernah jatuh,

15. JANGAN paparkan perangkat dengan tetesan dan percikan. JANGAN letakkan benda yang
penuh dengan cairan, sepert pot bunga di atas perangkat tersebut

16. Steker INDUK atau tusuk kontak harus tetap siap digunakan

17. Kebisingan Perangkat ini yang bersumber dari udara tidak melebihi 70dB (A

18. Perangkat dengan konstruksi KELAS | harus dihubungkan ke stop-kontak soket INDUK dengan
sambungan ground untuk pengaman.

19. Untuk mengurangi resiko kebakaran atau sengatan listrik, jangan paparkan perangkat ini dengan
hujan atau lembab.

20. Jangan coba-cob

atau kerusakan produk.

Jalankan produk ini di dalam jarak suhu kerja yang ditetapkan.

produk ini dapat cedera diri dan/

8

Simbol ini menunjukkan bahwa voltase yang berbahaya menimbulkan resiko atau
sengatan yang ada di dalam unit ini.

Lambang ini menunjukkan bahwa terdapat petunjuk kerja dan pemeliharaan penting
pada bacaan yang melengkapi unit ini.

PERINGATAN: Voltas pada peralatan ini bagian dalam
tidak dapat diservis pengguna. Serahkan semua servis ke petugas ahli. Sertifikasi keamanan tidak
berlaku jika voltase kerja yang ditetapkan pabrik diubah.

Sertifikasi

Memenuhi persyaratan California Energy Commission (Komisi Energi California): CEC-400-2010-012:
Desember 2010.

Telah disetujui sesuai persyaratan Australian Standard (Standar Australia) AS/NZS 4665.1:2005 dan

Telah terdaftar menurut standar keselamatan ANSI/UL 60065, CAN/CSA 22.2 E60065, EN60065,

regulasi terkait (EC) No.278/2009, untuk catu daya eksternal voltase rendah.
Label Kepatuhan Industry Canada ICES-003: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Produk ini memenuhi Persyaratan Utama terhadap semua petunjuk Eropa terkait dan memenuhi

Pernyataan Kesesuaian CE bisa diperoleh di: www.shure.com/europe/compliance
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Markas Besar Eropa, Timur Tengah & Afrika
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Operation of this device is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio ex-

empts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) Iu(lhsateur do fapparsl do accepter tout brouilage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est

g
PS24  |PS43 | PS60 | PS51 | SBC-USB | PS-CCU
[N 100-240(R 3%, 50-60 Fdk
BRRE (BAMH) 150mA | 250mA [ 1.3A 400mA |02A 16A
L 126k (156K (1568 (556 (| 58k ( 48fk (
'R, |ER) ., |ER, |[BER ., 'R, B
400mA | 600mA | 4.0A 272A 10A 31A
TIFRE 0°C (32°F) B 40°C (104°F)

agian:
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12
75031 Eppingen, Germany
Telepon: 49-7262-92 49 0
Faks: 49-7262-92 49 11 4
Email: info@shure.de

Informasi bagi pengguna

Peralatan ini telah diuji dan dibuat sesuai batas alat digital Kelas B, sesuai dengan bagian 15 dari
Peraturan FCC Balasan ini di design untuk memberikan perlindungan yang layak terhadap gangguan
tempat tinggal. Peralatan ini menghasilkan, meng-
gunakan dan dapal memancarkan energi frekuensi radio dan, jika tidak dipasang dan digunakan
sesuai petunjuk, dapat menyebabkan gangguan yang .
tidak ada jaminan bahwa gangguan tidak akan terjadi dalam instalasi tertentu. Jika peralatan ini tidak

gangguan pada radio atau televisi, yang mana dapat dimatikan
dengan memutar alat off dan on, pengguna dianjurkan untuk mencoba membetulkan gangguan me-
lalui satu atau lebih langkah-langkah berikut:

- Reposisi atau pindahkan antena penerimaan.

- Tingkatkan pemisahan antara peralatan dengan receiver.

- Hubungkan peralatan ke stopkontak pada sirkuit yang berbeda dari mana receiver terhubung.
- Konsultasikan dengan penjual atau teknisi radio/TV berpengalaman untuk bantuan.

Perubahan atau modifikasi yang sama sekali tidak disetujui Shure Incorporated dapat mem-
batalkan hak Anda untuk mengoperasikan peralatan ini.

Pengoperasian perangkat ini sesuai dengan dua kondisi berikut: (1) perangkat ini kemungkinan tidak
menyebabkan gangguan, dan (2) perangkat ini harus menerima adanya gangguan, termasuk gang-
guan yang mungkin menyebabkan alat bekerja tidak sesuai yang diinginkan.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'industrie Canada applicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) luiisateur e Iappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est den le

Spesifikasi
PS24 PS43 PS60 PS51 SBC-USB | PS-CCU
Input 100-240V AG, 50-60 Hz
Pengaliran Arus 150mA [ 250mA [ 1.3A 400mA  [02A 16A
Output 12VDC, |15V DC, |15V DC, | 55VDC, [5VDC, |48V DG,
400mA | 600mA | 40A 272A 10A 31A
Jarak Suhu Kerja 0°C (32°F) dengan 40°C (104°F)




